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Podučne stvari. 
* 

Zemljepisni in narodopisni obrazi. 
Nabral Fr. J a r o s l a v . 

(Dalje.) 

98. 
Pri sultanu maročanskem. 

Da bi jo Anglež pogovoril, ponujal jej je guinej. 
Tudi guinej ni sprejela, da-si je bila ubožna. Anglež je 
na to podkupil sodnika, in starka je zgubila tožbo. 
Mirno je sprejela sodbo krivičnega sodnika in šla drugam 
pravice iskat. Zasedla je osliča in jahala v Maroko. Ker 
se je bilo uže stemnilo, ostala je pred palačo cesarjevo 
kar zunaj pod milim nebesom. Zjutraj ob petih je uže 
prišel cesar, da zasliši navadne ljudi. Ker je tega dne 
mogel vsak pred cesarja, tedaj je tudi starka prišla 
brez vseh ovir pred njega iu se mu vrgla pod noge. 

„Kaj bi rada, mamica?" 
„ Vladar pravovernikov!" odgovorila je, „dveh zob 

bi rada, zob Angleževih, zato ker je tudi on meni dva 
izbil s palico." 

„Prav imaš, mamica," odgovori cesar, „zoba ti 
gresta, tako stoji v koranu. Kje je zločinec?" 

„V Mogadoru*. 
„Pisati hočem guvernerju mogadorskemu, da dade 

zoba izbiti Angležu. Pri guvernerju tedaj ju hočeš do­
biti", potolaži dobrotljivi vladar starko, ki vsa zadovoljna 
odide. 

Starka je čakala več mesecev v Mogadoru, ali 
guverner se ni zmenil zanjo, niti je dal zoba izbiti 
Angležu. Imela je starka tudi to pravico, da more pri-
sostovati izbijanju zob, celo sama mu jih sme izbiti s 
palico, kakor je Anglež njuna izbil. 

Zakaj je guverner ni poklical, o tem pač ni treba 
dosta ugibati. Tudi njega je podkupil Anglež, toraj je 
vrgel vso zadevo pod klop. Ali starka ni mirovala. Šla 
je sama od sebe k guvernerju ter mu očitala, da ne 
izvršujo povelja cesarjevega. Ker je bil guverner vse-
gamogočen v Mogadoru, ukazal je starko zapreti v 
blaznico, češ, da je ob pamet. 

Sedaj se je Anglež oddehnil, menil je, da je vse 
pri kraju in pozabljeno. Brez vseh skrbi se toraj od­

pravi v Maroko po trgovinskih poslih. Šel je tudi k 
cesarju, kjer je imel več opravkov. Ali kako je ostrmel, 
ko je na ljudskem zaslišanju zadel ob starko, ki je bila 
med tem uskočila z blaznice, in prišla v Maroko pri­
tožit se. 

Kakor hitro je ugledala Angleža, zaupila je : „ Vladar 
pravovernikov, tu je tisti pes kristijanski, ki je meni 
zoba izbil!" 

To so culi okoli stoječi Kabilci, ki so bili došli 
z okolnih gor na zaslišanje. Prijela jih je taka jeza ker 
je pes kristijanski pravovernej ženici zoba izbil, da so 
se s faoatiško besnostjo vsuli okoli Angleža in potegnili 
sablje. Malo je manjkalo, da niso mahnili tisti hip po 
njem in ga sesekali na drobne kosce. Sreča, da je 
starka na vso moč zakričala: „ Vladar pravovernikov, 
ne dovoli jim Angleža posekati/ Naj mu jaz popreje 
zoba izbijem, potem naj narede ž njim, kar jim drago. 
Ako mi ga popreje posekajo, nikdar ne pridem do svoje 
pravice. Pravico pa imam, da mu zoba izbijem, dokler 
je še živ." 

Tako je otela starka življenje Angležu. Cesar je 
namignil, in spremstvo je potegnilo Angleža z rok fa-
natiških Kabilcev. Na to je vprašal cesar Angleža, ali 
je res izbil zoba starki. Anglež ni odgovoril nobene, 
predobro je znal, kje je. Ali cesar mu je bral na obrazu 
da se je res pregrešil. Rekel mu je toraj: „Dajem ti na 
izbiranje dvoje. Ali se poberi pri tej priči z moje ce-
sarovine in ne vračaj se mi več v Maroko, ali pa si 
daj zoba izbiti." 

Anglež je predobro znal, da pride na beraško pa­
lico, ako bi kopita pobral in šel. Raje si je dal zoba 
izbiti. In starka ju je izbila tako spretno, kakor da se 
je uže dalj časa pripravljala na to. Anglež je voljno 
potrpel bolečine. Nič več ni hodi m ulico s palico 
opletat. 

99. 
Za m i z o . 

Brez jedi in pijače ne prebijemo. „Ako hočeš, da 
ti bode svetilnica gorela in svetila, prilivaj je) olja, ako 
ne, bode ti ugasnila", omenil je starodaven modrijan 
premožnemu prijatelju, ko uže ni imel kaj jesti. Komur 
je pa trebuh molik, njemu je glava dimnik. Kdor mnogo 
je, skoro gotovo vse od kraja je. Čim več jedi prihaja 
na mizo, tem imenitnejša je svatovščina na kmetih. 
Drugi pa menijo, da ona pojedina najmanj velja, ki 
polno mizo skled ima. 

Temu ali onemu se dobro godi, ker ima dovoli 
jesti, slišimo dan na dan. Ali je to istina? Kdor s 
preveč privošči, postane tožljiv, len, bebast. Štruc zelo 
žre, tudi kamen pogoltne, in kakošen je ta tič! Maršalj 
Seckendorf je bil slabega želodca in to je potožil zna­
nemu mnogojedcu. „Ekscelenca! škoda da nimate mojega 
želodca, njega ne moti nič, vse vam prežene". »Hvala 
lepa/ zavrne ga maršalj, »svinjskega želodca pa 
nečem." 
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Zmernost pospešuje prebavljanje. Zmernega človeka 
ne tišči jed, glava mu je lahka, misli pa jasne. Naj se 
razgovarja o čisto navadnih suhoparnih rečeh, vendar 
te zna zabavati. Zmerni ljudje se poprimejo z veseljem 
vsakega posla, dolgo žive, in malokdaj obole. Zmernost 
tedaj bogato nagradjuje človeka. 

Starodavni zdravniki grški nam zatrjujejo, da pri­
haja sleharna bolezen od jedi in pijače. Čim bolje pre-
bavamo, tem finejši bivajo redilni sokovi, in tem moč­
nejši tudi duh naš. „Ne preobkladaj si želodca, če hočeš 
biti vedrega duha," trdi Chevne. S tipanjem je nek 
slepec prav dobro pogodil vsako barvo, toda edino le 
tedaj, kedar mu je bil želodec prazen. Dokler je Pro-
togen slikal neko izredno sliko, malo je jedel in pil, da 
ni zajedel in zapil finega ukusa. 


